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Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmdn, Distr i to  Nacional, Capital de 
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DADA en Santo Domingo de Guzmdn, Dist r i to  Nacional, Capital de l a  
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JOAQUIN BALAGUER 

2 .  

Res. No. 59;86"-le q\ie 'aprueba tkl W15eW3.5 de Pf6stamo ye Donaeibn, suscrito 
entre la Corporaci6n Dominicana de Electricidad y 10s Estados Unidos de 
Aa&rica, a trav6s de la A.I .D.  
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EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de l a  Repcblica 

Res. No. 59-86-18 

VISTOS 10s Inc isos  1 4  y 19  d e l  A r t .  37 de l a  Constituci6n de l a  RepGblicar 

VISTO e l  Acuerdo de Prgstamo y Donacidn s u s c r i t o  e n  fecha 3 de marzo de 
1986, e n t r e  e l  Estado Dominicano y 10s Estados Unidos de Amerka, actuando a 
t rav6s  de l a  Agencia para  e l  Desarrollo Internacional  ( A . I . D . ) ,  por un monto 
de US$3.0 millones de d6lares estadounidenses. 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR e l  Acuerdo de Pr6stamo y Donaci6n s u s c r i t o  en fecha 3 de 
marzo de 1986, e n t r e  e l  Gobierno de l a  Repilblica Dominicana, representado por 
e l  Ing. Marcelo Jorge, Administrador General de l a  Corporaci6n Dominicana de 
Elec t r ic idad  y e l  Gobierno de 10s Estados Unidos de Amgrica, actuando a t rav6s  
de l a  Agencia para e l  Desarrol lo  Internacional ,  representada por Henry H. 
Bassford, Director Misi6n de l a  A . I . D .  en l a  RepGblica Dominicanat e l  
propbsi to  de este Acuerdo es proporcionar a s i s t enc ia  t6cnica y a r t i c u l o s  a l a  
Corporacibn Dominicana de Elec t r ic idad  (C.D.E.  ) para mejorar su capacidad de 
cobrar 10s s e r v i c i o s  de e l ec t r i c idad  a t ravgs  d e l  desa r ro l lo  y l a  
i n s t i t uc iona l i zac ibn  de un programa e n  marcha de detecci6n de pgrdidas,  
reduccidn y v ig i l anc ia  de l a s  conexiones e l 6 c t r i c a s  a 1  sistema de l a  
Corporacidn Dominicana de Elec t r ic idad  ( C . D . E . ) i  e l  aporte  t o t a l  destinado a 
f inanc ia r  e l  proyecto es de US$3.0 ( tres millohes de d6lares  estadounidenses) 
de l  cua l  US$500,000 (quinientos  m i l  d6 la res  estadounidenses) s e r h  d e l  Fondo 
de donacidn y US$2,500,000 (dos millones quinientos  mil dblares  
estadounidenses) ser6n de l  Fondo de Prgstamor e l  Estado Dominicano 
proporcionarh para e l  Proyecto recursos no menos a1 equivalente  de US$1.6 (un 
m i l l &  s e i sc i en tos  m i l  dd la res  estadounidenses) incluyendo 10s cos tos  en 
especie,  10s in t e re ses  a pagar s e  acumulardn a raz6n d e l  2% anual durante 10s 
primeros 5 aRos d e l  periodo de grac ia ,  pos t e r io re s  a l’a fecha de l  primer 
desembolso, a razdn del 3% anual, durante 10s segundos 5 afios de l  periodo de 
gracia  y a razbn de 5% de ah; e n  adelante ,  sobre e l  balance pendiente d e l  
p r i n c i p a l  y de cualquier  i n t e r 6 s  vencido y no pagado. Este pr6stamo ser5 
amortizado dentro de 10s 25 afios a p a r t i r  de l a  fecha d e l  primer desembolso en 
31 pagos semestrales aproximadamente igua les  de p r inc ipa l  e intereses, con un 
period0 de grac ia  de nueve y medio a6osi que copiado a l a  l e t r a  d ice  as:: 

,- 

i 

\ 

Prgsbamo de l a  A . I . D .  N o .  517-W-053 
Proyecto de l a  A . I . D .  N o .  517-0218 
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ACUERDO DE PRESTAMO Y DONACION 
e n t r e  

EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS 
Y 

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 
para 

MEJORAMIENTO DE LOS INGRESOS DE LA CDE 

. De fechar  3 de marzo de 1986 
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Prgstamo de l a  A.I .D.  N o .  517-W-053 
Proyecto de l a  A . I . D .  517-0218 

Acuerdo de Pr6stamo y Donaci6n 

Fecha: 3 de marzo de 1986 

Entre 

La RepGblica Dominicana ( "GORD" 1 

Y 

Los Estados Unidos de America, actuando a t r av6s  de l a  
Agencia Para e l  Desarrollo Internacional  ("A. I . D . " )  . 

Artlculo I: E l  Acuerdo 

El prop6si to  de e s t e  Acuerdo es es tab lecer  las bases de entendimiento 
e n t r e  las  partes indicadas a r r i b a  ("Par tes" ) ,  con respecto a l a  ejecucibn por 
el GORD,'del proyecto d e s c r i t o  a continuaci6n y con respecto a 1  financiamiento 
d e l  Proyecto por las  Partes .  

Art iculo 11: E l  Proyecto 

SECCION 2.1 Definici6n d e l  Proyecto. E l  Proyecto, que se descr ibe m s s  
ampliamente en e l  Anexo I, c o n s i s t i r 6  en proporcionar a s i s t e n c i a  tgcnica y 
a r t i c u l o s  a l a  Corporaci6n Dominicana de Elec t r ic idgd  (CDE) para mejorar su 
capacidad de cobrar 10s se rv ic ios  de e l e c t r i c i d a d  a t rav6s  d e l  desa r ro l lo  y l a  
ins t i tuc iona l izac i6n  de un programa en marcha de deteccicn de pgrdidas,  
reducci6n y vig i lanc ia  de l a s  conexiones e l 6 c t r i c a s  a 1  sistema de l a  CDE. 

El Anexo 1, adjunto,  amplif ica  l a  def in ic i6n  d e l  Proyecto contenida en  
esta Seccidn 2.1. Dentro de 10s l h i t e s  de l a  def in ic i6n  d e l  Proyecto en e s t a  
Secci6n 2.1, 10s elementos de l a  descr ipci6n ampliada es tab lec idos  en e l  Anexo 
1 pueden ser modificados por medio, de un acuerdo por escrito de 10s 
representantes  autor izados de las Par tes  nombrados,en l a  Secci6n 9.2, s i n  que 
haya necesidad de una enmienda formal a e s t e  Acuerdo. 

"I 

Articulo 1 1 1 2  Financiamiento 

SECCION 3.1 La Donaci6nl E l  Prgstamo. Para ayudar a1 GORD a cubr i r  10s 
costos de l l e v a r  a cabo e l  Proyecto, l a  A. I . D . ,  de conformidad con l a  Ley de 
Ayuda*Exterior de 1961, y sus  enmiendas, acuerda donar a 1  GORD bajo 10s 
t6rminos de este Acuerdo una cant idad que no exceder6 10s quinientos  mil 
&lares estadounidemes (US$500,000) ("DonaciSn"), y p r e s t a r  a1 GOm bajo  10s 
t 6 d n o s  de este Acuerdo una cant idad que no excederd 10s dos millones 
quinientos  m i l  d6 la res  estadounidenses (US$2,500,000) ( "Pr6stamo"). E l  monto 
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t o t a l  de 10s desembolsos bajo e l  Prgstamo se denomina "Principal". E l  Prgstamo 
y l a  Donacidn juntos se denominan "Asistencia". 

La Asistencia puede u t i l i zarse  para financiar 10s costos de divisas, como 
se define en  l a s  secciones 7.1 y 7.2, y 10s costos en moneda local, como se 
define en  l a  Seccidn 7.3 de 10s bienes y servicios requeridos para e l  Proyecto. 

S~~CCION 3.2 

( a )  E& GORD acuerda proporcionar o hacer que se proporcionen para e l  
Proyecto todos 10s fondos adem6s de l a  Asistencia, y todos 10s demds recursos 
requeridos para l levar  a cab0 e l  Proyecto de manera efectiva y puntual. 

Recursos del GORD para e l  Proyecto. 

(b)  Los recursos proporcionados por e l  GORD para e l  Proyecto no serdn n"' 

menores que e l  equivalente de US$1,600,000, incluyendo 10s costos en especie. 

SECCION 3.3 Fecha Final para completar e l  Proyecto. 

(a) Lq Fecha Final para Cbmpletar e l  Proyecto (FFCP), que es  e l  30 de 
septiembre de 1989, o cualquier otra fecha que l a s  Partes acuerden por 
escrito,  se rd  l a  fecha par l a  cual l a s  Partes estiman que todos low servicios 
financiados bajo l a  Asistencia habr6n sido prestados y todos 10s bienes 
f ianciados bajo l a  Asistencia habrdn sido proporcionados para e l  Proyecto como 
se contempla en es te  Acuerdo. 

(b) e c e p t o  que l a  A. I .D .  acuerde l o  contrario por escr i to ,  l a  A.I .D.  no 
emitird n i  aprobar5 ninguna documentacidn que autorice desembolsos de l a  
Asistencia por -servicios prestados despugs de l a  FFCP o por bienes 
suministrados para e l  Proyecto, como se contempla en es te  Acuerdo, 
posteriormente a l a  FFCP. I 

@ 

( c )  Las solicitudes de desembolsos, acompaiiadas de l a  documentacidn de 
apoyo descrita en  l a s  Cartas de Ejecucidn del Proyecto, deben ser recibidas 
por l a  A. I .D . ,  o cualquier banco descrito en l a  Secci6n 8.1, a 6 s  tardar 
nueve ( 9 )  meses despuds de l a  FFCP, o en cualquier otra fecha e n  que l a  A. I . D .  
acuerde por escrito.  Despugs de dicha fecha, l a  A . I . D . ,  dando aviso por 
escr i to  a1 GORD, podrd en cualquier momento reducir e l  montp de l a  Asistencia 
en s u  totalidad o e n  parte cuyas solicitudes de desembolso, acompasadas de l a  
documentacidn de apoyo necesaria descrita en l a s  Cartas de Ejecucidn del 
Proyecto, no fueron recibidas antes del vencimiento de dicho periodo. 

i 

Articulo IVt Tgnninos del Prgstamo 

SECCION 4.1Intereses. E l  GORD pagard a l a  A . I . D . ,  intereses que se 
acumulardn a razdn del dos por ciento ( 2 % )  anual durante 10s primeros cinco 
asos del period0 de gracia, posteriores a l a  fecha del primer desembolso d e l  
PrLstamo; a razdn e l  t r e s  por ciento (3%) anual durante 10s segundos cinco 
a6os de l  pqrlodo qjq graciar y a razdn de l  cinco por ciento (5%)  de ah2 en 
adelbnte sopre, e l  'balance pendiente del Principal y de cualquier i n t e r &  
vencido y no pagado. L>s intereses sobre e l  balance pendiente se acumulardn 
desde l a  f echa 
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(como se explica en l a  Seccidn 8.5) de cada desembolso respectivo del  
Prdstamo, y serdn pagaderos semestralmente. E l  primer pago de interds vencer6 
y serd pagadero a m d s  tardar se i s  meses(6) despuds del primer desembolso del 
Prdstamo, en fecha a se r  especificada por l a  A. I .D .  

SECCION 4.2 Amortizacidn. E l  GORD pagarh a l a  A. I .D .  e l  Principal 
dentro de 10s veinticinco (25) a5os a p a r t i r  de l a  fecha del primer deselpbolso 
del Prdstamo en t re in ta  y un (31) pagos semestrales aproximadamente iguales 
del Principal y de intereses. E l  primer pago del Principal serh pagadero nueve 
afios y medio (9-1/2) despues de l a  fecha en que se efectce e l  primer pago de 
intereses de conformidad con l a  Seccidn 4.1. La A. I .D .  proporcionarh a1 GORD 
un calendario de amortizaciones de conformidad con esta  Seccidn despuds de l  
Gltimo desembolso del Prestamo. 

SECCION 4.3 Pagos, Monedas y Lugar de Pago. Todos 10s pagos de 
intereses y de Principal de es te  Acuerdo s e '  efectuardn en ddlares 
estadounidenses y se aplicardn primero a1 pago de intereses vencidos y luego 
a1 pago del Principal. Except0 que l a  A. I .D .  especifique l o  contrario por 
escrito,  10s pagos se harhn a: Controller, Office of Financial Management, 
Agency for  International Developmento, Washington, D.C., 20523, U.S.A. y se 
considerarhn efectuados cuando Sean recibidos en l a  Oficina de Administracidn 
Financ i e ra . 

SECCION 4.4 Pagos Anticipados. A 1  pagar todos 10s intereses y 
cualquier reembolso vencido en ese momento, e l  GORD podrh pagar 
,anticipadamente, s i n  recargo, l a  totalidad o parte del Principal. A menos que 
l a  A.I .D.  acuerde lo contrario por escr i to ,  cualquier pago anticipado ser6 
aplicado a 10s plazos del Principal en orden inverso a su vencimiento. 

SECCION 4.5 Tdrminos de Renegociacidn. 

( a )  E l  GORD y l a  A . I . D .  acuerdan negociar, en e l  momento en que cualquiera 
de l a s  partes l o  so l ic i te ,  una aceleracidn del pago del Pr6stamo en e l  cas0 de 
que haya cualquier mejoramiento significativo y continuo en l a  posicidn y en 
l a s  perspectivas econ6micas y financieras internas o externas de l a  RepGblica 
Dominicana que permitan a1 GORD pagar e l  Prdstamo en un plazo menor. * 

(b )  Cualquier solicitud de cualquiera de l a s  Partes a l a  otra de l levar  a 
cabo una negociacidn serd gestionada de conformidad con l a  Seccidn 9.2, dando 
e l  nombre y l a  direccidn de l a  persona o personas que representarhn a l a  Parte 
sol ic i tante  en dichas negociaciones. 

I C )  Dentro de 10s t re in ta  (30) dias posteriores a l a  entrega de una 
solicitud de 'negociaci6n, l a  Parte solicitada l e  comunichrb a.:ia otra,, de 
conformidad a l a  Secci6n 9.2, e l  nombre y direcci6n de l a  persona o personas 
que representarsn a l a  Parte solicitada en dichas negociaciones. 
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( d )  Los representantes  de las  Partes  se reunirdn para  l l e v a r  a cabo las 
negociaciones a mds t a r d a r  t r e i n t a  (30) dlas despu6s de entrega l a  
comunicaci6n de l a  Parte  s o l i c i t a d a  bajo l a  subsecci6n ( c ) .  Las negociaciones 
se l levardn a c a b  en un lugar  mutuamente acordado por 10s representantes  de 
las Partes,  siempre que, en ausencia de un mutuo acuerdo, l a s  negociaciones 
tengan lugar  en l a  Oficina d e l  Sec re t a r io  de Finanzas de l  GORD. 

SECCIQN 4.6 Terminaci6n por Pago Total .  Una vez se  haya pagado l a  
to t a l idad  de l  p r i n c i p a l  y de cualquier  i n t e r e s e s  acumulados, este Acuerdo y 
todas las obligaciones de l a s  Par tes  del mismo terminarbn, excepto con 
respecto a cualesquiera obligaciones que sur jan  del gasto de 10s fondos de l a  
Donaci6n. 

Art iculo V: Requisitos Previos a 10s Desembolsos - 

SECCION 5.1 Primer Desembolso de l a  Donacibn. Antes d e l  primer0 
desembolso de l a  DonaciGn, o de l a  emisi6n por  p a r t e  de l a  A. I .D .  de cualquier  
documentaci6n de conformidad con l a  cua l  se efec tuar ia  e l  desembolso, e l  GORD 
suminis t ra r i  excepto como l a  A . I . D . ,  pueda por l o  con t r a r io  acordar por 
e s c r i t o ,  a l a  A . I . D . ,  en forma y contenido s a t i s f a c t o r i a s  a l a  A i 1 . D . :  

Una opini6n l e g a l  d e l  Consultor Jur idico d e l  Poder Ejecutivo de que l a  
porci6n de Donaci6n d e l  Acuerdo const i tuye una obligaci6n legalmente vglida 
de l  GORDr 

SECCION 5.2 P r i m e r  Desembolso para l a  Asistencia.  Previo a 1  primer 
desembolso para l a  Asis tencia ,  o a l a  emisi6n por pa r t e  de 4 l a  A. I .D .  de la  
documentaci6n se&n l a  cua l  se hard e l  desembolso, e l  GORD enviar6 a l a  
A . I . D . ,  excepto si l a  A. I .D .  dcuerda l o  con t r a r io  por e s c r i t o ,  en forma y 
contenido s a t i s f a c t o r i o  a l a  A.I .D. :  

8 

( a )  Una n o t i f i c a c i h  con e l  nombre de l a  ,persona autor izada para 
representar  a1 GORD y de cualesquier  representantes  adicionales ,  de 
conformidad con l a  Secci6n 9.2,  con un f a c s h i l  de l a  firma de cada persona 
indicada en dicha not i f icac i6nr  y 

\ 

F (b) Prueba de que a1  Director  Comercial de l a  Corporaci6n Dominicana de 
Elec t r ic idad  se l e  ha asignado l a  responsabilidad de l a  ‘administraci6n d e l  
proyecto y t i e n e  l a  autoridad, e l  personal y 10s recursos presupuestar ios  
necesar ios  para l l e v a r  a cabo las act ividades p lan i f icadas  d e l  Proyecto. 

SECCION 5.3 Primer Desembolso del Prgstamo. Antes d e l  primer 
desembolso de 10s fondos d e l  pr6stamo del  Proyecto, o de l a  emisi6n por l a  
A . I . D .  de l a  documentaci6n de conformidad con l a  cua l  se efectuarh e l  
desembolso, e l  GORD, excepto que las  Partes  acuerden l o  con t r a r io  por e s c r i t o ,  
suministrard a l a  A . I . D .  en forma y contenido s a t i s f a c t o r i o s  a l a  A . 1 . D . r  

sgna opinidn de% Consultor Jur id ico  d e l  Poder Ejecutivo de que e l  Acuerdo 
ha s ido  debfdamente autor izado y/o,  r a t i f i c a d o  por, y ejecutado en nombre de, 
e l  GORD, y que const i tuye una obligacign legalmente vhlida d e l  GORD de 
conformidad con todos sus  tbrminos. 
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SECCION 5.4 Desembolsos Posteriores del Prdstamo. Antes del desembolso 
de fodos de l a  donaci6n del Proyecto, o de l a  emisi6n parte de l a  A. I .D .  de 
cualquier documentaci6n de conformidad con l a  cual se efectuardn desembolsos 
para l a s  actividades de reducci6n de pdrdida, e l  GORD, excepto gue l a s  Partes 
acuerden l o  contrario por escr i to ,  deberd suministrar a l a  A.I.D. en forma y 
contenido satisfactorios a l a  A. I .D . :  

Una plan de ejecuci6n pormenorizado que cubra l a  campaEa publ ic i tar ia  de 
l a  vida del Proyecto y trabajo de campo que incluya l a  reducci6n y vigilancia 
de pgrdidas. 

SECCION 5.5 NotificaciGn. Cuando l a  A.I.D. determine que 10s 
requisitos previos descritos en l a  Secci6n 5.1, 5.2, 5.3 y 5.4 han sido 
cumplidos, a s i  se  l o  notificar5 a1  GORD. 

GECCION 5.6 Fechas Finales para Satisfacer 10s Requisitos Previos. S i  
todos 10s requisitos especificados en l a  Secci6n 5.1, 5.2, 5.3 y 5.4 no han 
sido cumplidos dentro de 10s 90 dias a p a r t i r  de l a  fecha de es te  Acuerdo, o I 

en una fecha posterior que l a  A.I.D. pueda acordar por escr i to ,  l a  A. I .D . ,  a 
opcidn suya, podrd optar por dar termino a e s t e  acuerdo mediante aviso por 
escr i to  a1  GORD. 

Articulo. VI: Convenios Especiales 

SECCION 6.1 Evaluaci6n del Proyecto. Las Partes acuerdan establecer un 
programa de evaluaci6n como parte del  Proyecto. Excepto que l a s  Partes 
convengan l o  contrario por escrito,  e l  programa incluirg, durante l a  ejecuci6n 
del Proyecto y en  uno o mbs momentos de ah: en adelante: ( a )  una evaluaci6n 
del progreso haciia e l  logro de 10s objetivos del  Proyectot (b )  l a  
identificaci6n y evaluaci6n de l a s  k e a s  problemdticas o l a s  lirnitaciones qye 
puedan d i f icu l ta r  dichos logrosr ( c )  un estudio de como dicha informaci6n 
pueda u t i l i zarse  para ayudar a superar t a l e s  problemasr y ( d )  una evaluaci6n 
hasta donde sea fact ible  del  impacto global de desarrollo del Proyecto. 

SECCION 6.2 Convenios Adicionales para l a  CDE. E l  GORD deber6 convenir 
que, excepto que l a  A. I .D .  acuerde l o  contrario por escrito: (a) l a  CDE 
deberg, hasta donde sea posible, u t i l i z a r  e l  personal existente para l levar a 
c a b  las  actividades de campor (b)  l a  CDE deber6 asegurar que 10s recursos 
humanos y financieros adecuados son provistos para l a  ejecuci6n eficaz del 

. program tanto durante el perlodo especificado en e l  Acuerdo y despuSs de 
dicho periodor y (3)  l a  CDE deberg, en l a  medida de sus posibilidades, hacer 
e l  esfuerzo por cobrar l a s  t a r i f a s  a todos 10s usuarios de l a  CDE, durante l a  
vida del Proyecto y despu6s de dicho periodo. 

z 

\ 

Articulo V I I r  Fuentes de Compras 

SECCION 7.1 Costos en Divisas Financiados por e l  F5Gstamo. Excepto 
seg6n acuerde la A.I .D .  por escr i to ,  10s desembolsos con relaci6n a la Secci6n 
8.1 se u t i l i z a r h  exclusivamente para financiar 10s costos de 10s bienes y 
servicios requeridos por e l  Proyecto relacionado con 10s bienes, su origen y 
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fuente, y con relacidn a 10s servicios, s u  nacionalidad, de 10s paises 
incluidos en e l  &dig0 941 de l a  A . I . D . ,  Libros de Gdiqo Geogrhfico vigente 
en e l  momento que se sitGen l a s  drdenes o contratos acordados por dichos 
bienes y servicios ("Costos de Divisas"), excepto t a l  cual se indica e n  e l  
Anexo de l a s  Disposiciones Estdndares del Pr6stamo y Donaci6n Combinado, 
Secci6n C . l  ( 2 )  con relacibn a1 seguro maritimo. Los costos de transportaci6n 
maritima serdn financiados bajo e l  Pr6stamo sdlo en barcos reqistrados bajo l a  
bandera de 10s Estados Unidos, en l a  RepGblica Dorninicana o palses incluidos 
en e l  (%dig0 GeogrdLico 941 de l a  A . I . D .  

SECCION 7 .2  Costos en Divisas - Financiados por l a  Donacibn. 
Los desembolsos de conformidad a l a  Secci6n 8.1 con fondos de l a  Donacidn, 

serhn uti l izados exclusivamente para financiar 10s costos de biepes y 
servicios requeridos para e l  Proyecto con respecto a qye 10s bienes tengan su 
fuente y origen y con respecto a 10s servicios que tengan su nacionalidad, en 
10s Estados Unidos o en l a  Repfiblica Dorninicana, a1 menos que l a  A.I.D. 
acuerde l o  contrario por escr i to  (Costos en Divisas). Con excepci6n de 10s 
embarques maritimos, 10s suplidores de l a s  mercanclas o servicios tendrdn a 
10s Estados Unidos y l a  RepGblica Dominicana como su  lugar de nacionalidad, 
excepto cuando l a  A.I .D.  acuerde l o  contrario por escrito.  

Los  embarques maritimos financiados por l a  A . I . D .  bajo l a  Donaci6n serhn 
f inanciados, excepto si l a  A. I .D .  acqerda l o  contrario por escr i to  hicamente 
en buques de bandera de 10s Estados Unidos. 

SECCION 7.3 Costos en Moneda Local. Los desembolsos de conformidad a 
l a  SecciBn 8 . 2  serhn uti l izados exclusivamente para financiar 10s costos de 
bienes y servicios requeridos para e l  Proyecto qye tengan su fuente y ,  a1 
menos que la A . I . D .  acuerde l o  contrario por escr i to ,  su origen en l a  
RepGblica Dominicana ( "Costos en Moneda Local" 1 .  

Articulo V I I I :  De sembolsos 

SECCION 8.1 Desembolsos Para Costos en Divisas. 

( A )  DespuCs de sat isfacer  10s requisitos previos, e l  GORD podrd obtener 
desembolsos de fondos bajo l a  Asistencia para Costos en Divisas de bienes y 

Acuerdo por 10s siguientes mdtodos mutuamente acordados: 
servicios requeridos para e l  Proyecto de conformidad con' 10s tgrminos del lp 

(1) Sometiendo a l a  A . I . D .  l a  documentaci6n de apoyo necesaria como se . 
prescribe en l a s  Ca'rtas de EjecuciGn, (i) solicitudes para reembolsos de t a l e s  
bienes y servicios 0, (ii) solicitudes para que l a  A . I . D .  a j a i d r a  mercanclas 
o servicios de parte del GORD para e l  Proyector o 

( 2 )  Solicitando a l a  A. I .D .  emitir Cartas de Compromiso gor cantidades 
especificadas (i) a uno o mas bancos estadounidenses, sat isfactor ios  a la 
A.I .D .  cornprometiendo a l a  A.I .D.  a reembolsar a dicho 6 bancos por 10s pagos 
efectuados por e l lo s  a 10s contratistas o suplidores, bajo Cartas de Credi t0  
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en otra forma por bienes y servicios, o (ii) directamente a uno o m6s 
contratistas o suplidores comprometiendo a l a  A.I .D.  a pagar a t a l e s  
contratistas o suplidores por t a l e s  bienes o serviciosr 

(B) Los cargos bancarios incurridos por e l  GORD en conexi6n con l a s  Cartas 
de Compromiso y l a s  Cartas de Crgdito serhn  financiados bajo l a  Asistencia a 
menos que e l  GORD instruya a l a  A.I .D.  de l o  contrario. Tales otros cambios 
como l a s  Partes puedan acordar tambi6n podrhn financiarse bajo l a  Asistencia. 

SECCION 8.2  Desembolsos para Costos en Moneda Local. Despugs de 
satisfechos 10s requisitos previos, e l  GORD podrd obtener desembolsos de 10s 
fondos bajo l a  asistencia por 10s Costos en Moneda Local requeridos por e l  
Proyecto de conformidad con 10s t6rminos de este Acuerdo, sometiendo a l a  
A . I . D . ,  l a  documentaci6n de apoyo necesaria prescr i ta  en l a s  Cartas de 
Ejecuci6n, l a s  solicitudes para financiar dichos costos. 

La  moneda local necesaria para dicho desembolso bajo es ta  secci6n podr6 
obtenerser mediante l a  adquisici6n de parte de l a  A. I .D .  con d6lares 
estadounidenses mediante compra 6 de moneda local ya en manos del Gobierno de 
10s EE.UU. 

SECCION 8.3  Otras Formas de Desembolso. Los desembolsos de l a  
Asistencia tambi6n podr6n efectuarset mediante t a l e s  otros medios como l a s  
Partes puedan acordar por escrito.  

SECCION 8.4 Tasa de Cambio. Except0 cuando se especifique m&s 
detalladamente en l a  Seccidn 8.2, si 10s fondos provistos bajo l a  Asistencia 
son introducidos en l a  RepGblica Dominicana por l a  A.I .D.  o cualquier otra  
agencia pGblica o privada para f ines  de l levar  acabo l a s  obligaciones de l a  
A . 1 . d .  bajo esta  seccibn, e l  GORD harL 10s arreglos necesarios para que t a l e s  
fondos puedan convertirse en rnoneda de l a  RepGblica Dorninicana a l a  tasa m6s 
a l t a  de cambio que a l a  hora de efectuada l a  conversi6n, no resul te  i l ega l  en 
l a  RepGblica Dominicana. 

SECCION 8.5 Fecha de Desembolso. Los desembolsos de l a  A. I .D .  se 
considerarhn efectuados ( a )  en l a  fecha en  l a  cual l a  A.I .D.  efectfia un 
desembolso a1 GORD o a su designado, o a un banco, contrat is ta  o suplidor de 
conformidad a l a  Carta de Compromiso, contrato, u orden de comprar (b )  en l a  
fecha en l a  cual l a  A.I.D. desembolsa a1 GORD o a su designado l a  moneda local 
adquirird de conformidad con l a  Seccidn 8.2. 

4 

Articulo I X :  Miscglaneos 

SECCION 9.1 Comunicaciones. Cualquier aviso, solicitud, documellio u 
otra comunicaci6n sometida por Cualquiera de las Partes a l a  otra  bajo es te  
Acuerdo ser6 por escr i to  o mediante cable o te legram, y se considerard 

I _  entregada o enviada cuando l e  m a  snttegada a dicha Parte en  la siguiente 
direcci6n: 
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A 1  GORD: 

Direcci6n Postal: 

Direcci6n Cablegrhfica: 

A l a  A.I .D.  

Direcci6n Postal 

Direcci6n Cablegrhf ica: 

Corporaci6n. Dorninicana de 
Elest ricidad 
Centro de 10s H6roes 
Santo Domingo, RepGblica 
Dominicana 

CDE 
Santo Domingo, Repfiblica 
Dominicana 

Agencia para e l  Desarrollo 
Internacional 
c/o Embajada de, 10s EE.UU 
Santo Domingo, RepGblica 
Dominicana 

USAID Santo Domingo 

Fodas estas  comunicaciones serhn en ingl6s 6 en espazol, a1 menos que l a s  
Partes acuerden l o  contrario por escrito.  Las direcciones indicadas arriba 
podrhn ser  susti tuldas por otras  mediante l a  correspondiente notificaci6-n. 

SECCION 9 .2  Representantes. Para 10s fines de este  Acuerdo, e l  GORD 
estarh representado por l a  persona que desempefie o que actiie en e l  cargo de 
Administrador General de l a  Corporaci6n Dominicana de Electricidad, y l a  
A . I . D .  estar6 representada por l a  persona que desempeze o que actGe,en e l  
cargo de Director, cada uno de 10s cuales, mediante aviso por escr i tg  podrh 
designar representankes adicionales para cualquier f i n  con excepci6n de e l  de 
ejercer e l  poder bajo l a  Secci6n 2 . 1  para revisar 10s componentes de l a  
descripciQn detallada en e l  Anexo 1. Los nombres de 10s representantes d e l  
GORD, con 10s facsimiles de sus  firmas, ser& proporciqnados a l a  A . I . D . ,  l a  

t a les  representantes en l a  ejecuci6n de este  Acuerdo hasta que se haya 
recibido l a  notificaci6n de l a  revocaci6n por escr i to  de dicha autoridad. 

cual podrd aceptar como debidamente autorizado cualquier dbcumento firmado por c; 

SECCION 9.3 Anexo de l a s  Disposiciones Estgndares. Se adjunta y forma 
parte de este  Acuerdo e l  Anexo a l a s  Disposiciones Esthndares Combinadas del 
Pr6stamo y l a  Donaci6n. (Anexo 2 ) .  

SECCION 9.4 Idioma d e l  Acuerdo. Este Acuerdo est6 preparado en ingl6s 
y espaiiol. En cas0 de ambigiiedad o conflicto entre ambas versionep, l a  versi6n 
e n  ingl4s prevalecerd. ' \  
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EN FE DE LO CUAL, l a  Repcblica Dominicana y 10s Estados Unidos de Amerka, 
cada cua l  actuando a t ravgs  de su representante  debidamente autorizado, 
suscr ibe  en dos o r ig ina l e s  este Acuerdo, en e l  dia y aEo indicados en su  
i n t r d u c c i 6 n .  

FOR EL GOBIERNO DE LA 
REPUBLICA DOMINICANA 

POR EL GOBIERNO DE LOS 
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

POR POR 
Ing. Marcelo Jorge Henry H. Bassford 

CARGO* Administrador General 
Corporaci6n Dorninicana 

de Elec t r ic idad  

CARGO : Director  
Misi6n de l a  A. I .D .  en 
. Repcblica Dominicana 

ANEXO I 
I 

I, META Y PROPOSITO 

La m e t a  del proyecto es aumentar l a  disponibi l idad de energid acces ib le  
confiable  a todas las personas independienkemente de su nive l  de ingresos y 
reduci r  e l  d e f i c i t  de l a  Corporaci6n Dominicana de Elec t r ic idad  ( C D E ) .  E l  
prop6sito del proyecto es  mejorar l a s  cobranzas de l a  energza servida por l a  
CDE reduciendo e l  niknero de conexiones i r r e g u l a r e s  y f raudulentas  a t r av6s  de 
l a  in s t i t uc iona l i zac i6n  de un programa de inspecci6n y cont ro l .  

rr 
11. DESCRIPCION DEL PROYECTO 

E l  Proyecto serh  ejecutado por l a  Direcci6n Comercial de l a  CDE. Dentro de 
l a  Direccihn, e l  proyecto se rh  coordinado y supervisado por e l  Gerente 
Comercial para e l  D i s t r i t o  NacionaJ. Puesto que e l  proyecto es un esfuerzo a 
n ive l  nacional, 10s gerentes  comerciales e n  l a s  o t r a s  cua t ro  zonas de2 p a i s  
(nor te ,  noreste ,  su r  y e s t e )  serhn responsables de l a s  ac t iv idades  en aquel las  
dreas, pero informardn a1 Gerente Comercial d e l  Dis t r i to  Nacional. Una vez el 
programa se haya elaborado y e s t 6  funcionando e n  Santo Domingo, e l  proyecto 
$erg repet ido en otras zonas donde se determine que e l  fraude es cuantioso. 

Los pr inc ipa le s  componentes de l  proyecto son l a  detecci6n de perdidas, l a  
reducci6n de pbrdidas,  v ig i l anc ia  y re laciones p6bl icas .  Las  m i s m a s  se 
l levargn a c a b  como se descr ibe a continuaci6n. 

A. D e t e c c i h  de PGrdidas 

La primera ac t iv idad  serd i d e n t i f i c a r  las dreas  geogrhficas de a l t o  
potenc ia l  de p6rdida de l a  energia  debido a conexiones i r r egu la re s  y 
fraudulentas.  E s t 0  l o  l l eva r6  a c a b  l a  Gerencia de Nomalizacihn de la  CDE. 
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E l  mgtodo de deteccidn serd  a t ravgs  de un a n d l i s i s  de entrada y salida de 
energia.  Con e l  equipo de medicidn y 10s contadores suministrados por  e l  
proyecto, 10s ingenieros  de d i s t r ibuc idn  podrdn medir, desde las  l l n e a s  
e lbc t r i ca s ,  l a  cant idad real de energia  que d i s t r ibuye  l a  CDE a un drea en 
pa r t i cu la r .  S i  e x i s t i e r a  alguna discrepancia  e n t r e  l a  entrada de energia  y l a  
cantidad facturada,  e l  drea serd  puesta  en una l i s t a  de pr ior idad  para  mayor 
invest igacidn.  Las k e a s  que muestren una pgrdida relativamente baja serdn 
atendidas en una fecha pos t e r io r .  La Gerencia de Normalizacidn tendrd l a  
responsabilidad de mantener un calendario de pr ior idades  actual izado de 
deteccidn de pgrdidas por &rea geogrdfica. 

B. 
I 

Reduccidn de Pgrdidas 

I Una vez terminada l a  invest igacidn minuciosa d e l  drea comenzarhn a 
desplegarse 10s esfuerzos por reduci r  las  phrdidas.  La primera pr ior idad  serd 
conectar 10s c l i e n t e s  que no tengan contador a1 sistema de l a  CDE. Una vez que 
l a  brigada iden t i f ique  un c l i e n t e  s i n  e l  contador pasard l a  informacidn a1 
Departamento de Ins t a l ac idn  de Contadores. E s t e  Departamento har6 e l  contacto 
i n i c i a l  con e l  c l i e n t e  para f inua r  un con t r a to  de serv ic ios .  Una vez firmado 
e l  contrato,  l a  brigada i n s t a l a r d  un contador para  conectar  debidamente a1 
c l i e n t e  con e l  sistema. Otras act ividades incluyen l a  correccidn de conexiones 
que ev i t an  t o t a l  o parcialmente e l  us0 de 10s contadores y l a  reparacidn o 
sus t i t uc idn  de contadores dafiados intencionalmente. 

E l  Gerente Comercial de l a  CDE en Santo Domingo dispondrh de dos 
equipos formados por d iez  brigadas cada uno para  s impl i f i ca r  y mejorar l a  
supervisi6n. Una brigada e s t a rd  compuesta por un capataz y dos "linieros".  

Cada brigada tendrd un v e h k u l o  especialmente equipado y podr6 
mantener contacto por radio con otras brigadas e n  e l  &rea y en l a  o f i c ina  
c e n t r a l .  Las brigadas rendirsn un informe de l a s  ac t iv idades  d i a r i a s  a sus 
supervisores  quienes, a su vez, informardn a 1  &rente  C o m e r c i a l .  L o s  
supervisores  tendrhn l a  responsabilidad de l a  inspecciSn, supervis idn y 
preparaci6n d i a r i a  de 10s planes de t r aba jo  de las brigadas. S i  se determina 
que un cas0 e s t 5  m6s a l l6  de l a  capacidad de 10s recursos de la brigada, e l  
supervisor  contactard l a  o f i c i n a  pe r t inen te  de l a  CDE para obtener ayuda. 

y' 

c Se requerirdn unas ve in t e  brigadas para t r a b a j a r  en 'las dreas  fue ra  de 
Santo Domingo. Se asignardn d i ez  a1 drea de Santiago y d i ez  a las  dreas  
urbanas r e s t an te s  incluyendo San Pedro de Macor'ls, La Romana, Azua y San 
Francisco de Macoris. 

Se desar ro l la rd  un sistema de computadoras para respaldar l a  deteccidn ,de 
pgrdidas y e l  programa de reducci6n &e las m i s m a s .  Dicho sistema inspeccionar6 
de cerca e l  progreso y 10s resu l tados  de 10s esfuerzos de r ehab i l i t ac idn  de l  
brea y se r6  u t i l i z a d o  para programar y p l a n i f i c a r  e l  trabajo de las brigadas.  
El super'visor proporcionarg a las  brigadas las impresiones de computadoras y 
l a  infomacidn  d e l  c l i e n t e  requerida, y preparard informaciGp actuaAizada 
acumulada sobre 10s esfuerzos de reducci6n de p6rdidasl. i.e. , contadores 
in s t a l ados ,  reparados, o ; s u s t i t u l d o s  por k e a  y por c l i e n t e .  A 1  tgrmino de 10s 
esfuerzos de reducci6n de p6rdidas en un srea, las nuevas fac turac iones  serdn 
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comparadas con las entradas de energia.  Una vez terminadas, y periddicamente 
en e l  fu turo ,  l a  computadora medird l a  d i f e renc ia  e n t r e  "entrada y salida" por 
h e a l  en base a 10s datos  suministrados por l a  Gerencia de Normalizacidn y l a s  
f acturas .  

C. Vigilancia 

Se requerird una continua v ig i l anc ia  para mantener e l  n ive l  de 
reduccidn de pgrdidas. E s t o  l o  hardn 10s ingenieros  de d i s t r ibuc i6n  quienes 
l levardn a cabo a n d l i s i s  a l e a t o r i o s  de entrada y s a l i d a  de drea e spec i f i cas  
con l a  a s i s t enc ia  de 10s sistemas de computaci6n de respaldo. Se mantendrdn 
las brigadas de manera que, si l a  perdida de detecta de nuevo pueden regresar  
a un drea para f i n e s  de invest igacidn ad ic iona l  y act ividades de reduccidn. 

L a s  o f i c inas  comerciales l oca l e s  de la  CDE ser6n f o r t a l e c i d a s  para  
respaldar 10s esfuerzos de v ig i l anc ia  y lo  gue es mds importante, para  mejorar 
l a  cobranza de las fac turas .  E s t o  requerird l a  asignacidn de cinco brigadas 
para  asegurar que todas l a s  o f i c inas  locales tengan por l o  menos una brigada 
para e l  trabajo de ru t ina .  F 

4 

La cobranza de l a s  f ac tu ras  serdn mejorada por medio de un es tudio  de 
10s procedimientos admin2strativos ac tua les ,  mejorando aqugl los  que asi l o  
requieran, rev is i6n  peri6dica de las cuentas del  c l i e n t e ,  y conexiones 
e l e c t r i c a s  regularizadas sobre e l  te r reno .  Cada conexi6n en un 6rea serd 
ver i f icada  por l a  o f i c ina  local para contprobar que l a  f ac tu ra  del c l i e n t e  no 
t i e n e  atrosos.  En cas0 de que tenga atrasos, e l  c l i e n t e  se r6  desconectado y se  
requerird un pago por reconexidn. Los cambios de procedimientos en l a  cobranza 
de f ac tu ras  serdn respaldados por e l  adiestramiento del personal  en las 
o f i c inas  locales .  Cada o f i c ina  local tendra una terminal  de computadoras para 
facturacidn,  un departamento de quejas por e l  se rv ic io ,  e informacidn para  e l  
c l i e n t e .  E s t o  ayudard en l a  cobranza de las  f a c t u r a s  y re forzar5  e l  s e r v i c i o  
normal a1 c l i e n t e .  E l  s e rv i c io  mejorado a1 c l i e n t e  cont r ibu i rd  a crear una 
a c t i t u d  m& pos i t i va  hacia l a  CDE y sus efuerzos por mejorar sus  operaciones y 
su condicidn f inanc iera .  

O t r o  aspect0 d e l  proqrama de v ig i l anc ia  serh  e l  trabajo rea l izado  por 
l a  Gerencia de Normalizaci6n. La nonnalizaci6n se r e f i e r e  a 10s esfuerzos de 
l a  CDE por co r reg i r  las  conexiones i r r e g u l a r e s  en algunos usuarios  de l a  
electricidad de a l t o  volumen, generalmente c l i e n t e s  i n d u s t r i a l e s  y/o 
comerciales. Estos pasos incluyen v i s i t a s  a1 lugar,  t a n t o  anunciadas como no 
anunciadas, explicaciones en e l  lugar  a1 c l i e n t e  sobre 10s problemas 
encontrados, correcci6n de l a  in s t a l ac i6n  d e l  contador, estimaciones de KW 
usados no contados, y facturaciones r e t roa t ivas  para recuperar 10s ingresos 
por electricidad no regis t rados.  Puesto pue e l  equipo de contadores requeridos 
para conectar- estos usuarios  a1 sistema es mss especial izado,  as5 l o  es 
tambidn- e l  a d i e s t r a a e n t o  en 10s procedimientos de detecci6n y reducci6n 
necesarios para tratar con este grupo de c l i e n t a s .  
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D. Programa de Relaciones f i b l i c a s  

Un importante componente de l  programa de cobranza de ingresos de l a  
CDE s e r h  e l  programa de relaciones pGblicas. E l  m i s m o  s e  requiere  para mejorar 
l a  imagen y l a  c red ib i l i dad  de l a  CDE y para informar a 1  pGblico de las 
i n i c i a t i v a s  de reforma de l a  CDE, incluyendo e l  incremento de 10s ingresos.  E l  
programa de re lac iones  pGblicas e s t a rd  compuesto de tres actividades: (1) un 
es tudio  de invest igacibn de mercadot (2) una campaEa de informaci6n pGblicar y 
( 3 )  una campafia de adiestramiento e informaci6n para  10s empleados. 

E l  es tudio  de inves t igac ibn  de mercado ana l izarh  las  a c t i t u d e s  y l a  
conducta d e l  pGblica hacia  l a  CDE respecto a una imposici6n mhs estricta de l a  
cobranza de ingresos.  Dicho es tudio  determinard 10s medios mhs e fec t ivos  para 
f i n e s  de se rv ic io  a 1  pGblico, mensajes de informacibn, y tratarh de encontrar  
respaldo en t re -  10s d i f e r e n t e s  grupos de c l i e n t e s  de l a  CDE. Tambi6n e x d n a r h  
las necesidades de adiestramiento para e l  personal de l a  CDE, especialmente 
para  aquel los  que directamente interacti ian con 10s c l i e n t e s .  En base a 10s 
resul tados del es tudio  de invest igacibn d e l  mercado, s e  desar ro l la rd  ima 
carnpaiia de adiestramiento e informacibn a 1  pGblico y a 10s empleados. En todos 
10s a’spectds d e l  es tudio ,  se  reunirdn datos  teniendo en cuenta e l  sex0 de l a  
persona para evaluar si respuestas  y enfoques necesi tan un 
t ra tamiento d i f e ren te  para  hombres y mujeres. 

pas ac t i t udes ,  

Se har6 l a  prueba con l a  idea de usar  un dominicano popular y bien 
conocido, prosiblemente un animador, como portavoz de l a  CDE. A s i m i s m o ,  se 
har6 un esfuerzo para  &e 10s c l i e n t e s  qye pagan informen sobre casos 
conocidos de fraude y de conexiones i r r egu la re s .  La campafia de informaci6n de 
10s empleados expl icar6  a todos 10s empleados e l  prop6si to  y l a  importancia 
de l  programa de aumento de ingresos.  Se har6n llamamientos en base a l a  
importancia de l a  CDE como proveedor de un se rv ic io  pGblico. 

E l  programa de adiestramiento proporcionar6 p r6c t i ca  a l a s  brigadas de l a  
CDE en l a  expl icaci6n de su t r aba jo  a 10s c l i e n t e s ,  incluyendo d i f e r e n t e s  
respuestas  a 10s c l i e n t e s ,  para que t r a t e n  de conseguir s u  cooperaci6n para  
contar  con e l  pago a tiempo de sus  fac turas ,  y un acatamiento contlnuo de 
Reglamento vigente  de l a  CDE relacionado con e l  suministro de energla a sus  
usuarios .  

111. RESUMEN DE ESTIMACIONES DE COSTOS 

A. Gastos Financiados por la  A. I. D. 

1. - Asistencia Tgcnica 

La donaci6n f inanc iard  un to ta l  de 35 meses persona de 
a s i s t e n c i a  tgcnica de un asesor  res idente  ( 2 4  meses persona) y asesores a 
c o r t o  plazo (11 meses persona) .  E l  asesor res idente  t r aba ja rd  estrechamente 
con e l  Director  Comercial para disefiar e l  sistema de detecci6n de pgrdidas,  
reduccidn y v ig i l apc ia  y para  supervisar  sus  operaciones d i a r i a s .  La 
a s i s t e n c i a  t6cnica  a c o r t o  plazo se rh  proporcionada para  e l  programa de 
adiestramiento,  para m e  jorar 10s procedimientos de cobranza de f ac turas ,  

, 
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asistencia en anhl is is  complicados de ingenierla, aplicaci6n de contadores a 
prueba de alteraciones, instalaci6n y us0 de computadoras y evaluaci6n. 

2. Adiestramiento 

Se ofrecerhn cursos de adiestramiento para todo e l  personal 
involucrado eh e l  proyecto, y se llevarhn a cab0 durante dos o t r e s  dias con 
un t o t a l  de 1 2  horas. L o s  instructores de 10s cursos ser6n parte del personal 
de l a  oficina de l a  CDE, de l a  Direcci6n Administrativa y Departamentos 
tgcnicos y profesores reclutados localmente, a s l  como t a m b i b  soci6logos. Los 
cursos t lpicos incluyen: 

- Planificaci6n para e l  personal de l a s  Direcciones Regionales 

- A n h l i s i s  de facturaci6n para e l  personal de l a  Direccidn Comercial 

- Control y Administraci6n, AdministraciSn de Personal y 
Preparacih de Informes para 10s jefes  de l a s  oficinas 

d Tgcnicas de Oficinas Modernas, Administracihn de Archivos, Metas 
y Acciones, y Trato con e l  Piiblico para e l  personal de l a s  
oficinas comerciales 

- Relaciones Interpersonales y Relaciones con Clientes para las  
brigadas 

3. Equipos 

Se adquirirhn tres categorlas principales 'de equipos: 
vehkulos, dispositivos e instrumentos de medici6n, y sistemas y programas de 
cornput adora s . 

Se adquirir6n cincuenta vehlculos especiales de us0 prhctico 
equipados con radios? se obtendrhn radios especiales para l a s  oficinas 
ldcalesr y se suministrarhn 10s contadores y equipos de regis t ro  necesarios 
para l a  detecci6n de p6rdidas y l a s  actividades de reducci6n. Adembs, se 

* adquirirhn dos micro computadoras, una para 10s anhl is is  de ingenieria de 
distribuci6n para l levar  a cabo l a s  actividades de detecci6n de pgrdidas, y 
otra para inspeccionar e l  progreso del proyecto y e l  trabajo de campo. Por 
Gltimo, se adquirirdn 2 0  terminales de computadoras para l a  cobranza de l a s  
facturas en las  oficinas,locales. 

\ 

B. PLAN FINANCIER0 

Los cuadros siguientes i lus t ran  10s requieitos de 
financiamiento por rengl6n tanto para l a  A. I. D. como para l a  CDE. Podrlan 
hacexxe cambios en 10s renglones individuales siempre gue no sobrepasen el 15% 
de 10s renglones y que no cambie l a  cantidad t o t a l  asignada a1 preyecto. 
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CUADRO 1 

RESUMEN DEL PLAN FINANCIER0 
PROYECTO DE COBRANZA DE INGRESOS DE LA CDE 

., 

( us$ 000) 

U s 0  de 10s Fondos mentes de 10s F o n d o s  

GORD TOTAL - AID 

M/L E __ M/L 

- 
Pr5 stamo D o n a c  i6n 
D D K/L - -  - 

1.- EQUIPoS 

- - - - 21 2 - Cornputadoras 21 2 

- - - 160 - - D i s p o s i t i v o s  de Medicidn 160 

V e h i c u l o s  1 ,335  - - 1 , 3 3 5  - 
Operaci6n y Mantenimiento 100 1 7 1  - - 5 0 0  100 6 71 

1.- CAMPMA DE RELACIONES 
PUBLICAS 300 - - - 100 3 0 0  100 

- 3. - ADIESTRAMIENTO - - 150 - - 150 

4. - PERSONAL - - - - 1,000 - 1 , 0 0 0  

5. ASISTENCIA TECNICA - - 320 - - 320 

30 - - 30 6. - EVALUACION/AUDITORIA - - 
7.  - IMPREVISTOS 222 

- 
- 

- - - - 222 - h 

TOTAL 
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CUWRO 2 
PLAN F I M N C I E R O  POR AM0 

PROYECTO DE INCREMENTO DE LOS INGRESOS DE LA CDE 
(US$ 000) 

1.- EQUIPOS 

- - - - I - - - 21Z Cornputadoras 212 # 

Dispositivos de Medictdn 100 60 1 h O  

- - 33 5 - - .- - - 21335 V e h  iculas 1,000 

Operac i bn y Man ten imim tu 40 - 100 80 - ZOO 151 - 200 77 1 

I - - I - - - 

2.- CAMPAMA DE RELACIONES 
PUBL I CAS - - 50 - 75 50 - 25 400 20 0 

- - - - 80 - 10 - 150 3.- ADIESTRMIENTC! 60 

4.- PER!3oNAL - - 300 - - 350 - - 350 1 r O O Q  

150 - 70 - 320 5 . -  ASISTENCIA TECNICA 100 

- 15 - 30 6.8 EVALMCION/AUDITORIA . -- . - 
- - - 100 - - I22 - - 222 7. - IMPREVISTOS 

- - 
15 - 

TOTAL 

I 

I 
I 
I 
I 

I 
I 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
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ANEXO 2 

ANEXO DE LAS ESTIPULACIONES GENERALES 

DEL PRESTAMO Y DONACION COMBINADO 

Definicionesr Como se usa en este anexo, e l  "Acuerdo" se refiere a1 Acuerdo 
de Pr6stamo y de donacidn a1 cual este Anexo estd adjunto y del cual este 
hex0 forma parte. Los tLrminos utilizados en este Anexo tienen e l  m i s m o  
significado o referencia que en e l  Acuerdo. 

ARTICULO A: 

Cartas de Ejecucidn del Proyecto. 

Para ayudar a1 GORD en l a  ejecucidn del Proyecto, l a  A. I. D. de tiempo en 
tiempo emitird cartas de ejecuci6n que proporcionardn informacidn adicional 
sobre 10s asuntos tratados en este Acuerdo. Las Partes tambign podrdn usar 
cartas de ejecucidn mutuamente acordadas para confirmar y registrar su mutuo 
entendimiento en cuanto a 10s aspectos de este Acuerdo. Las cartas de 
ejecucidn no se u t i l i zarh .para  enmendat e l  texto del  Acuerdo, per0 si podrdn 
u8arse para registrar revisiones o excepciones permitidas en e l  Acuerdo, 
incluyendo l a  revisidn de 10s componentes de la  descripci6n ampliada del 
Proyecto en  e l  Anex0 1. 

ARTICULO B: 

Gars n t  ias General e s 

SECCION B.l Asesoria. Las partes cooperardn para asegurarse de que e l  
prophito de este Acuerdo sea llevado a cabb. A este f in ,  l a s  Partes, a 
solicitud de cualquiera de las dos, intercambiardn puntos de vista sobre e l  

cumplimiento de cualquier asesor, contratista o suplidor que participe en e l  
Proyecto, y ademds asuntos relacionados a1 Proyecto. 

progreso del Proyecto, e l  desempeso de las  obligaciones bajo este Acuerdo, e l  b 

SECCION B.2 Ejecuci6n del Proyecto. EL GOFtDr 

(a )  llevarg a c a b  e l  Proyecto o harh que se lleve a cabo diligente y 
eficientemente, de conformidad con las  prdcticas tgcnicas, financieras y 

, ad&nistrativas y de conformidad con aquellos documentos, pldnes, 
, I  tispecif icaciones, contratos, itinerarios o de&s arreglosr y con cualesquiera 
modificaciones del mismo aprobadas por l a  A. I. D. de conformidad a1 Acuerdor y 
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(b)  proporcionarh una administracih calificada y de experiencia y 
adiestrarh a1 personal s e g h  l o  exija e l  mantenimiento y operaci6n del 
Proyecto, y ,  s e g b  sea aplicable a l a  continuacibn de l a s  actividades, harb 
que e l  Proyecto sea operado y mantenido de t a l  manera que asegure e l  logro 
continuo y exitoso de 10s objetivos del Proyecto. 

SECCION B.3  Utilizaci6n de 10s Bienes y Servicios. 

( a )  Cualesquier recursos financiados bajo l a  Asistencia estard destinado, 
a1 menos que l a  A. I. D. acordare l o  contrario por escr i to ,  a1 Proyecto hasta 
terminado e l  m i s m o ,  y luego serh uti l izado para ampliar 10s objetivos 
procurados a1 l levar a cabo e l  Proyecto. 

I 

(b) Los bienes y servicios financiados bajo l a  Asistencia, except0 cuando 
l a  A. I. 0. acordare l o  contrario por escr i to ,  no ser6n uti l izados para 
promover o ayudar a un proyecto 8 actividad de asistencia extranjera asociado 
con o financiado por un pais  no incluido en e l  m i g o  935 de C6digos 
Geogrhficos de l a  A. I. D. vigente a1 momento de dicho uso. 

SECCION B. 4 Impuestos . -- 
( a )  Este acuerdo y l a  Asistencia estarhn l ib res  de, y e l  Principal y ~ O S  

intereses serhn pagados l ib res  de todo impuesto o derechos impuestos bajo las 
leyes vigentes en l a  RepGblica Dominicana. 

(b) A 1  extremo de que (1) cualquier contrat is ta ,  incluyendo cualquier 
firma consultora, cualquier empleado de dicho contrat is ta  financiado bajo l a  
Asistencia, y cualquier propiedad o transacci6n relacionada a t a l e s  contratos 
y ( 2 )  cualquier transaccibn de compra de mercancia financiada bajo l a  
Asistencia, no esthn exentos de impuestos, t a r i fas ,  derechos de gravbenes 
identificables impuestos bajo las leyes vigentes en l a  Repiiblica Dominicana, 
e l  GORD pagar6 o reembolsar&, a1 extrerno provisto en y de conformidad a l a s  
cartas de ejecuci6n, l a  misma cantidad con fondos que no Sean aquellos 
provistos bajo l a  Asistencia. 

( c )  La ratif icaci6n de Este Acuerdo por e l  Congreso de l a  RepGblica 
Dominicana consti tuirh l a  aprobaci8n de y au to r i zac ih  d9l Congreso para l a  
inc lus i8n  de l a s  exenciones indicadas arr iba en  10s contratos que se 
financiarhn bajo este Acuerdo, y no se requerir6 ninguna otra  aprobaci8n o 
autorizaci6n del Congreso para 10s contratos que incluyan t a l e s  exenciones. 

SECCION B.5 Informes, Registros, Inspecciones, Auditorla. E l  GORDr , 

( a )  Sminis t rarh a l a  A. I. D. l a  inforrnacidn e informes relacionados a1 
Proyecto y a este Acuerdo cuando l a  A. I. D; pueda razonablemente sol ic i tar losr  

(b) Uevar o hacer que se lleven l ibros  y registros relhcionados a1 
Proyecto y a este Acuerdo de conformidad con principios y pr6cticas contables 
generalmente aceptadas y en  una forma adecuada para ident i f icar  sin 
limitaciones ' l a  entrega y u t i l i z a c i h  de bienes y servicios financiados CQIL 

fondos de l a  Asistencia. Tales l ibros  y registros debergn ser llevados de una 

p 
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fonna adecuada para hacer constar tambi6n todo l o  relacionado con licitaciones 
y/o contizaciones de bienes y servicios adquiridos, l a  c a l i f i c a c i h  de 
subastadores y adjudicaciijn de contratos y drdenes de compra, y e l  progreso 
general del Proyecto hacia su terminacidnr y 

( c )  Permitirles a 10s representantes autorizados de una de l a s  Partes l a  
1 oportunidad en cualquier momento razonable de inspeccionar e l  Proyecto, l a  

utilizaci6n de 10s bienes y servicios financiados por dicha Parte, y 10s 
1 libros, registros y d e d s  documentos relacionados a1 Proyecto y l a  Asistencia. 

SECCION B . 6  Integridad de l a  Infdrmaci6n. E l  GORD afirmaz 

( a )  i Que 10s hechos y circunstancias de 10s cuales ha informado o ha hecho 
que se l e  informe a l a  A. I. D., en e l  proceso de obtencidn de este  Acuerdo 
con l a  A. I. D. sobre l a  Asistencia, son exactos y completos e incluyen todos 
10s hechos y circunstancias que puedan afectar materialmente a1 Proyecto y a1 
cumplimiento de sus obligaciones bajo este  Acuerdo, y 

(b)  Que informars inmediatamente a l a  A. I. D. de cualesquiera 
circunstancias subsiguientes que puedan afectar materialmente o que 
razonablemente se pueda creer que podrlan afectar e l  Proyecto o a1 
cumplimiento de las  responsabilidades bajo este  Acuerdor 

SECCION B . 7  Otros. Pagos. E l  GORD afirma que ningGn pago ha sido o sers  
recibido por ningfin funcionario del GoRD en relaci6n con l a  compra de bienes o 
servicios financiados bajo l a  Asistencia con excepcihn de derechos, impuestos 
o pagos similares legalmente establecidos en l a  RepGblica Dominicana. 

SECCIUN B.8 Informaci6n y Marcas. E l  GORD le dars la  publicidad 
adecuada a l a  Asistencia y a1 Proyecto como un programa al’ cual 10s Estados 
Unidos ha co,ntribuildo, sezalard e l  lugar del Proyecto, y marcars loa bienes 
financiados por l a  A. I. D. segiln se describan en l a s  cartas de ejecuci6n. 

ARTICULO Ct  

Estipulaciones de Compra 

SECCION C . 1  Regulaciones Especiales. 

( a )  Se considerarg l a  fuente y origen de 10s embarques maritimos y a6reos 
e l  pals donde e l  buque o aeronave haya sido registrado a1 mamento del embarque. 

. .  
’(b3 Las primas de 10s seguros marltimos emitid& en 

Da&nicaraa serh consideradas cdmo Costos en Divisas, sihmpre 
sean elegidas para l a  Secci6n C. 7 ( a ) .  
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(c )  Cualesquier vehiculos de motor financiados bajo l a  Asistencia deberhn 
ser de fabricacidn estadounidense, except0 cuando l a  A. I. D. .acuerde l o  
contrario por escrito. 

(d)  La transportacidn agrea, financiada bajo l a  Donacidn, de persona o 
pertenencias, se efectuar6 en aeronaves con certificacibn 10s Estados Unidos, 
siempre que 10s seyyicios de dichas aeronaves est& disponibles. Lo8 detalles 
de este requisito se describirgn en una Carta de Ejecucibn. I 

SECCION C.2 Fecha de Elegibilidad. N i  bienes n i  servicios podrhn ser 
financiados bajo l a  Asistencia que hayan sido adquiridos mediante drdenes de 
compras o contratos firmemente colocados o acordados con anterioridad a l a  
fecha de este Acuerdo, a menos que las  Partes acuerden l o  contrario par 
escrito. . 

SECCION C.3 Planos Especificaciones y Contratoo. Para que pueda haber 
un acuerdo mutuo en 10s siguientes asuntos, a1 menos que las  Partes acuerden 
l o  contrario por escrito: & 

(a)  E l  GORD l e  suministrar6 a l a  A. I. D. una vez est& preparados, 
( 1) cualesquier planos, especificaciones, compra o program de 

construccidn, contratos, o d d s  documentacidn relacionada a 10s bienes o 
servicios a ser financiados bajo l a  asistencia, incluyendo la  documentacidn 
relacionada a l a  precalificacidn y seleccibn de contratistas y a la  licitacidn 
y propuestas. Cualquier modificaci6n significativa de dichos documentos 
tambign deber5n suministr&seles a l a  A. I. D. una vez est6n preparadasz 

(2) toda,documentacidn tambidn l e  serd suministrada a l a  A. I. D., 
una vez est6 preparada, que se relacione con bienes y servicios, 10s cuales 
aunque no Sean financiados bajo l a  Asistencia, Sean consideradas por l a  A. I. 
D. de vi ta l  importancia para e l  Proyecto. Los aspectos del Proyecto 
relacionados a 10s asuntos indicados en esta subseccibn (a )  (2) s e r h  
sefialados en las  Cartas de Ejecucidn del Proyector 

w 

(b)  10s documentos relacionados a l a  precalificacibn de contratistas y a 
'la licitacidn o concurso de propuestas para bienes y sekvicios financiados 
bajo l a  Asistencia serhn aprobados por l a  A. I. I). por escrito con 
anterioridad a su emisidn, y sus t6rminos i n c l u i r h  las  especificaciones y 
medidas generalmente aceptadas en 10s Estados Unidosr 

(c)  Los contratos y contratistas financiados bajo l a  Asistencia para 
servicios de ingenieria y demhs servicios profesionales, as1 como servicios de 
construccidn, y para ta les  otros servicios, equipos o materiales como puedan 
especificarse en las  Cartas de Ejecuci6n del Proyecto, s e r h  aprobados por la 
A. ISi-.?D. por escrito con anterioridad a l a  suscripcidn del coqWltto. 
Cualquier moqf icacibn signif icativa en dichos contratos tanhi,& deb* 862: 
apltobada por escrito por la A. I .  D. antes de 881: ejecutadar y 



2556 

(d) h s  firmas consultoras utilizadas por e l  GORD para este Proyecto per0 
que no est& financiadas bajo l a  Asistencia, e l  alcance de 10s servicios que 
prestgn y e l  personal de las  mismas asignadas a1 Proyecto como l a  A. I. D. 
puede especificar, y las  firmas constructoras contratadas por e l  GORD para e l  
Proyecto per0 no financiadas bajo l a  Asistencia deberbn ser aceptadas por l a  
A. I. D. 

SECCION C.4 Precios Razonables. No se pagar6n m6s que precios 
razonables por cualesquier bienes o servicios financiados, en su totalidad o 
en parte, bajo l a  Asistencia. Estos renglones se adquirirbn a base de 
concursos justos y a1 mayor grado que resulte prbctico, en base competitiva. 

SECCION C.5 Notificacidn a Suplidores Potenciales. Para dar lugar a 
que todas lae firmas estadouhidenses tengan l a  oportunidad de participar en e l  
suministro de bienes y servicios a ser financiados bajo l a  Asistencia, e l  GORD 
l e  suministrard a l a  A. I. D. 10s datos relacionados a dichas compras y en e l  
momento en que l a  A. I. D. 10s solicite mediante cartas de ejecucidn. 

SECCION C . 6  Embarques. 

(a) Los bienes transportados a1 terr i tor io  de l a  RepGblica Dominicana no 
podrh ser financiados bajo l a  Asistencia si son transportados: (1) en un 
buque marltimo o aeronave bajo bandera de un pais que no est6 incluldo en e l  
m i g o  Geogrsfico 935 de l a  A. I. D. vigente a1 momento del embarque, o ( 2 )  en 
un buque maritimo que l a  A. I. D., mediante aviso por escrito a1 GORD, haya 
designado como inelegibler o ( 3 )  en un buque marltimo o aeronave que hayan 
sido fletado s i n  l a  previa aprobacidn de l a  A. I. D. 

(b) Los costos de l a  transportaci6n maritima o a6rea (de bienes o 
personas) y 10s costos de servicios de entrega relacionados ta les  como 
muellaje, carga, descarga, etc., no podrhn ser financiados bajo l a  Asistencia, 
si ta les  bines o personas han sido transportados: (1) en un buque marFtimo o 
aeronave (este Gltimo financiado bajo la  porci6n del prestamo .de  la 
Asistencia) bajo bandera de un pals que, a1 momento del embarque no est6 
indicado en el  pdrrafo del Acuerdo titulado "Fuente de Comprar Costos en 
Divisas", s i n  l a  previa autorizacidn por escrito de l a  A. I. D.p  o ( 2 )  en e l  
caso de aeronave, e l  costo del cual est5 financiado bajo la  porcidn de l a  

una bandera estadounidense disponible (de conformidad con 10s criterios que 
puedan especificarse en las  cartas de ejecucign del Proyecto) s i n  l a  previa 
autorizacidn por escrito de l a  A. I. D. t o ( 3 )  en un buque marltimo que l a  A. 
I. D., mediante aviso por escrito a1 GORD, haya designado como inelegibler o 
( 4 )  en un buque maritimo o aeronave que haya sido fletado s i n  l a  previa 
autorizaci6n de la  A. I. D. 

i 

donacidn de l a  Asistencia, en una aeronave de bandera no estadounidense si F y  or 

( c )  A 1  menos que l a  A. I. D. determine que no hay disponibilidad de 
buques maritimos privados comerciales de bandera de 10s EE. W. a precios 
justos y razonables, (1) por lo  menos e l  cincuenta por cien$o [Sfi!$) dkl 
tonelaje bruto de todos 10s bienes (computados por sepaxago ~ 1% carga 
transportada a granel seco, cargueros corrientes y tanqueros) f inanciadds pOr 
l a  A. I. D. que puedan transportarse en buques maritimos camerciales privadlo 
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de bandera estadounidense, y ( 2 )  por lo  menos cincuenta por cieqto (50%) de 
10s f letes marltimos brutos pagados por carga transportada en cargueros 
corrientes y financiados por l a  A. I. D. y transportada a l a  Repiiblica 
Dominicana en cargueros a granel seco, serdn pagados a1 0 a beneficio de 10s 
buques comerciales privados de bandera de 10s EE. W. E l  cumplimiento de 10s 
requisitos (1) y (2) de esta subseccidn deberd realizarse con respecto tanto a 
cualquier carga transportada desde puertos estadounidenses como de cualquier 
carga transportada desde puertos no estadounidenses, computada por separada. 

SECCION C. 7 Seguros. 

(a)  Los seguros maritimos de bienes financiados pop l a  A. I. D. que han 
de transportarse a l a  RepGblica Dominicana podrdn f inanciarse bajo la  
Asistencia como Costos en Divisas bajo este Acuerdo siempre pue (1) dicho 
seguro se emita a l a  tasa competitiva mds baja que est6 disponible, y (2) 10s 
reclamos de 10s mismos Sean pagaderos en d6lares estadounidenses 0 ,  como A. I. 
D. l o  acuerde por escrito, en la  moneda en l a  c w l  dicha mercancza fue 
financiada o en cualquier moneda libremente convertible. S i  el Gobierno de l a  
RepGblica Dominicana, mediante estatuto, decreto, regla, regulacien o prdctica 
discrimina con respecto a l a  compra financiada por l a  A. I. D. contra 
cualquier compafila de seguro marltimo autorizada a hacer negocio en cualquier 
estado de 10s EE. UU., entonces todos 10s bienes embarcados a l a  RepGblica 
Dominicana -financiados por l a  A. I. D. bajo esta seccidn sersn asegurados 
contra riesgos marltimos y t a l  seguro serd colocado en 10s EE. UU. con una 
compaHila o compafiilas autorizadas a tramitar seguros maritimos en un Estado de 
10s Estados Unidos. 

(b) A menos que l a  A. I. D. acuerde l o  contrario por escrito, e l  GORD 
asegurarb, o har6 se aseguren, 10s bienes financiados bajo l a  Asistencia 
importados para e l  Proyecto contra riesgos inherentes durante e l  transporte a1 
lugar de utilizaci6n en e l  Proyecto, dicho seguro serd emitido en 10s t6nninos 
y condiciones consistentes con las buenas prdcticas comerciales y asegurard e l  
valor total  de 10s bienes. Cwlquier indemnizacidn recibida por el GORD bajo 
dicho seguro serd utilizada para reemplazar o reparar cualquier daEo material 
6 pdrdida de 10s bienes asegurados o serd utilizada para reembolsar a1 GORD 
por e l  reemplazo o reparaai6n de dichos bienes. Cualquier indemnizaci6n 
recibida Serb de fuente y origen de paises que aparecen en l a  l i s t a  del m i g o  
Geogrgfico 935 de l a  A. I. D. vigente a1 momento de l a  indemnizacidn, y ,  a 
menos que las partes acuerden lo contrario por escrito, estard sujeto a las  
estipulaciones del Acuerdo. 

SECCION C . 8  Propiedad Excedente del Gobierno de 10s Estados Unidos. 

E l  GORD acuerda que utilizard siempre que sea factible, bienes disponibles 
bajo e l  program de Propiedad Excederite del Gobierno de 10s EE. W. en vez de 
nuevos renglones financiados bajo l a  Asistencia. U s  fondos bajo l a  Asistencia 
podrsn utilizarse para fimnciar loo coetos de l a  obtencien de dicha propiedad 
excedente para e l  Proyecto. 
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ARTICUIX) Dr 

Cancelacidnj Recursos 

SECCION D . l  

El GORD puede cancelar, mediante una notificacidn por escrito a l a  A. I. 
D. con 30 dias de anticipacidn, cualquier parte de l a  Asistencia que no haya 
sido desembolsada o comprometida para desembolsos a terceras partes. 

Cancelaci6n por Parte del Prestatario. 

SECCION D.2 Casos de Incumplimientor Aceleracibn. 

Las siguientes sitwciones s e r h  consideradas "Casos de Incumplimiento", 
si e l  GOD incumpier (a)  pagar a su  vencimiento cualquier inter& o 
amortizaci6n de Principal previsto en este Acuerdot o (b) cumplir con 
cwlquier otra estipulacidn de este Acuerdo, o (c )  pagar a su vencimiento 
cualquier inter& o amortizacidn del Principal o cualquier otra clase de pago 
requerido bajo cwlquier dependencia del mismo y l a  A. I. D. o cualquier 
agencia antecesora de l a  misma. S i  ocurre un &so de Incumplimiento, la  A. I. 
D. podrh declarar e l  saldo total  o cwlquier parte del saldo Principal no 
amortizado vencido y pagadero a 10s sesenta ( 60) dias a par t i r  de l a  fecha de 
l a  declaracidn, y si e l  Cas0 de Incumplimiento no se rectificara dentro del 

' period0 citador 

(1) dicho Principal no amortizado y 10s intereses acumulados se 
considerargn vencidos y pagaderos inmediatamentet y 

P 

( 2)  cualquier desembolso posterior ef ectuado bajo compromisps pendientes 
con terceros o de otra indole, serh considerado vencido y pagadero en e l  
momento de ser efectuado. 

1 

SECCION D. 3 Suspensidn. 

S i  en cwlquier momento: 

(a) ocurre un Cas0 de Incumplimientor 

(b) ocurre un evento que a determinaci6n de l a  A. I. D. representa una 
circunstancia extraordinaria que haga improbable que e l  propdsito de l a  
Asistencia sea logrado o que el  GORD estaria en disposicidn de cumplir con las  
disposiciones de este Acuerdo. 

: 5  (c )  algfh desembolso de l a  A. I. D. estuviera , "  en vioippc 
l eg i s l ac ih  que rige las operaciones de l a  A. I. D . t  o ! f  .:1: ' 

J 
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(d) e l  GORD haya dejado de pagar a su vencimiento cualquier in t e r&,  
amortizaci6n de Principal o cualquier o t ra  clase de pago requerido bajo 
cualquier otro prgstamo, garantla u otro acuerdo entre e l  GORD o cualquiera de 
BUS Agencias y e l  Gobierno de 10s Estado Unidos o cualquiera de sus agenciasr 

Entonces l a  A. I. D. podrhr 

( 1) suspender o cancelar cualquier documento de compromiso pendiente 
siempre que estos  no hayan sido ut i l izados mediante compromisos i revocables a 
terceras partes, o por l o  contrario dando prontamente aviso del dmo a1 GORDt 

I 

( 2 )  declinar a emitir documentos de compromisos adicionales o efectuar 
desembolsos que no Sean bajo 10s compromisos ya existentesr y 

(3) ,a expensas de l a  A. I. D., hacer que 10s t l t u l o s  a 10s bienes 
financiados bajo la  Asis tencia  Sean transferidos a l a  A. I. D. si 10s bienes 
Son de una fuente fuera de l a  RepGblica Dominicana, s e  encuentran en buen 
estado de entrega y no han sido descargados en a l f in  puerto de entrada a la 
RepGblica Dominicana. Cualquier desembolso efecutado bajo e l  Pr6stamo con 
respecto a dichos bienes transferidos ser6 deducido del Principal. 

SECCION D.4 Cancelacien Por Parte de l a  A. I. D. 

Si dentro de sesenta ( 6 0 )  dias  a p a r t i r  de l a  fecha de cualquier 
suspens ih  de desembolsos de conformidad a la  Secci6n D.3, la  causa o causas 
que hayan mtivado dicha suspensi6n no han sido corregidas, la  A. I. D. podr& 
cancelar cualquier par te  de l a  Asistencia que no haya sido desembolsada o 
comprometida irrevocablemente a terceras  partes. 

'1 

SECCION D . 5  Vigencia Continua del Acuerdo. 

* No obstante cualquier cancelaci&, suspensign de desembolso o aceleraci6n 
de pago de amortizaciones, l a s  estipulaciones de este Acuerdo continuarhn en 
vigencia hasta que se haya efectuado l a  totalidad del pago del Principal y de 
loa intereses  acumulados y vencidos bajo este Acuerdo, siempre que 
cualesquiera obligaciones que surjan de 10s gastos de 10s fondos de la 
Donacih no Sean eliiminados por dicho pago del Principal e'intereses. * 

SECCION D. 6 Devoluciones. 

(a) En cam de cualquier desembolso que no est6 apoyado por documentacien 
vdlida de conformidad con este Acuerdo, o y e  no se haya efectuado o ut i l izado 
de conformidad a ee t e  Acuerdo, o que era para bienes y servicios no uti l izados 
de coformidad con ea t e  Acuerdo, la  A. I. D. no obstante la  disponibilidad o e l  
ejercicio de cualesquier o t ro  recursos as$ proviatos bajo este Acuerdo, podrd 
requerirle a1 GORD que devuelva la suma de dicho desembolso en delares 
eetadounidehisea a *la A. I. D. dentro de loa sesenta ( 6 0 )  dias  posteriores a1 
Wibo de la presentacidn de l a  misma. 
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(b) S i  e l  f a l l o  d e l  GORD en cumplir con cualquiera de l a s  obl igaciones 
bajo e s t e  Acuerdo t i e n e  como corsecuencia que 10s bienes y s e rv i c ios  
f inanciados bajo l a  Asistencia no Sean h t i l i z a d o s  efectivamente de conformidad 
con e s t e  Acuerdo, l a  A. I. D. pod& s o l i c i t a r  a 1  GORD reembolsar todo o 
cualquier  suma de 10s desembolsos bajo e s t e  Acuerdo por t a l e s  bienes y 
serv ic ios  en ddlares  estadounidenses a l a  A. I D. dentro de 10s sesenta  ( 6 0 )  
d l a s  a p a r t i r  del  recibo de dicha so l i c i tud .  

(c )  E l  derecho bajo l a  s u b s e c c i h  ( a )  o ( b )  de e x i g i r  la  d e v o l u c i h  de un 
desembolso continuar6 no obstante  cualquier  otra e s t i p u l a c i b  de este Acuerdo, 
durante tres afios a par t i r  de la  fecha del G l t i m o  desembolso bajo e s t e  Aeuerdo. 

( d )  (1) Cualesquiera devoluciones bajo l a  s u b s e c c i h  ( a )  o ( b ) ,  o (2) 
cualesquier  desembolsos a l a  A. I. D. de p a r t e  de un c o n t r a t i s t a ,  supl idor ,  
banco o t e rce ra  parte con respecto a 10s bienes y se rv i c ios  financiados bajo 
l a  Asistencia,  cuya devolucidn se relaciona a prec ios  no rdzonables, o en base 
a factwras errheas, o a bienes que no se confonnaban a l a s  especif icaciones o 
a 10s se rv ic ios  que estaban inadecuados ( A )  se hardn c3iqponibles primero por 
e l  cos to  de 10s bienes y se rv ic ios  requeridos por e l  Proyecto hasta  donde sea 
j u s t i f i c a b l e ,  y (B) e l  remanente, si lo  hubiere, ( i) si est5 derivado de 10s 
fondos d e l  Prgstamo, se rh  ap l icable  a 10s plazos d e l  Pr inc ipa l  en orden 
inverso a su vencimiento y l a  cantidad del prdstamo reducido por l a  cantidad 
de dicho remanente, y (ii) si se der iva de 10s fondos de l a  Donaci6n. 

q t  

(e )  Cualquier i n t e r &  0 demss ganancia de 10s fondos de l a  Donaci6n 
desembolsados por l a  A. I. D. a1 GORD bajo este Acuerdo con an ter ior idad  a1  
us0 autor izado de dichos fondos para e l  Proyecto s e r h  devueltos a l a  A. I. D. 
e n  d6lares  estadounidenses por e l  GORD. 

SECCION D . 7  N o  Renuncia de Recursos. 

NingGn atraso en e l  e j e r c i c i o  de un derecho o recurso 
Parte en re lac i6n  con su  financiamiento bajo e s t e  Acuerdo se 
dispensa de dicho derecho o recurso. 

SECCION D . 8  Asianacibn. 

acumulado de una & 
considerard como 

E l  GORD acuerda, a s o l i c i t u d  Suya, e jecu ta r  una asignaci6n a l a  A. I. D. 
de cualesquiera  causas de acci6n que puedan acumularseles a1 GORD en re lac ihn  
con o que surjan del cumplimiento d e l  con t r a to  o d e l  incumplimiento d e l  mismo 
por una de las pa r t e s  de un con t r a to  d i r e c t 0  en d6lares  estadounidenses con l a  
A. I. D. f inanciado en su  to t a l idad  o en p a r t e  de 10s fondos danados por l a  A. 
I. D. bajo este Acuerdo. 

I 

I '  4 
-, , - 

DADA en l a  Sala de Sesiones d e l  Senado, Palacio de l  Congreso Nacional, en 
Santo Doming0 de Guzmh, D i s t r i t o  Nacional, Capital de la RepGblica 
Dorninicana, a 10s t e i n t a  dias de l  m e s  de septismbre de alio m i l  novecientos 
ochenta y seis1 a5os 1430 de l a  Independencia y 1240 de l a  Restauracihn. 

* 
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( 1  

' ,  * .  Maria A l t .  M6ndez de Consoro Victor E. Garcia Sued, 
Secretaria Sec retar io  

DADA en l a  Sala de Sesiones de l a  Ckara de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de G u d n , '  Dis t r i to  Nacional, Capital de 
l a  Repfiblica Dominicana, a 10s diecis6is dias de l  mes de octubre del afio m i l  
novecientos ochenta y seis;  azos 143O de 16 Independencia y 124O de l a  
Restauracih. 

R. Edilio Vargas Ortega 
Vicepre s i d e n t  e en Funcione s 

Rafaela 0. Alburquerque Luis  J. Gonzdlez S6nchez 
Secretaria Ad-Hoc. Secret a r i o  

JOAQUIN BALAGUER 
Presidente de l a  Rep6blica Dminicana 

* 

En ejercicio de l a s  atribuciones que me confiere e l  Artzculo 55 de l a  
Constitucihn de l a  RepGblica. 

PROMULGO l a  presente Resoluci6n y mando que sea publicada e n  l a  Gaceta 
O f i c i a l ,  para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de G u z m h ,  Dis t r i to  Nacional, Capital de l a  
Repfiblica Dominicana, a 10s dos (2) dias de l  mes de noviembre del afio m i l  
novecientos ochenta y seis, aiio 143O de la Independencia y 124O de l a  
Restaurac i6n. 

J 

JOAQUIN BALAGUER 

Res. No. 60-86-19 que aprueba l a  Convencidn Intermerkana para 
Prevenir y Sancionar la Tortura. 

A ' f  I 
, I  

- 1.: , I  '.*EL C O N G ~ S O  NACIONAL 
t En Nombre de l a  'bepriblica 


